                                      RESUME

SHARADA.S.RAICHUR

H.NO.19/10, First Floor, 4th Main, Mahalakshmi Layout Bangalore   560096

Phone   9620454110,
OBJECTIVE: TO PERSUE SUCCESSFUL CAREER IN JAPANESE LANGUAGE PROFICIENCY.
RELEVENT SKILLS:

· Capable of independent working with minimum supervision.

· Can perform varied function in a changing environment.

· Ability to comprehend & grasp.

· Better dicision skills.
EDUCATIONAL QUALIFICATION:

DIPLOMA IN ELECTRONICS & TELECOMMUNICATIONS ENGINEERING FROM GOVT. POLYTECHNIC FOR WOMEN HUBLI.

PERIOD: 1999 – 2001
COMPUTER SKILLS: Software Testing Tools like WIN RUNNER, LOAD RUNNER, QTP, MANUAL TESTING & SILK TEST. From SSI Rajajinagar, Bangalore.

JAPANESE LANGUAGE: 
Completed Japanese language Proficiency Test (JLPT) for L3 (2009), N3 (2011) and N2 (2012).
PERSONAL DATA:

DATE OF BIRTH                : 20-06-1982

PERMANENT ADDRESS:  PITRU TRUPTI 

                                                   Kurabara Oni, Near Khadi Gramodyoga Kendra,

                                                   Bengeri, HUBLI – 580023

                                                   Ph. 0836-2284955

E-MAIL ADDRESS            :   ssraichur@yahoo.co.in
PROFFESIONAL SUMMARY:
Currently working with Nichi-in Software Solutions as Senior Japanese Language Specialist.

NATURE OF WORK:
1) Translation of technical documents and other documents (both J-E and E-J)

2) Interpretations during conferences and meetings and trainings. 

3) Japanese language training.

Also, working as a freelance translator and interpreter.

Domains worked on as a freelance translator: - Insurance, IT, Electronics and Electrical, Company rules and regulations etc.
NATURE OF WORK:
Translation of technical documents and other documents (both J-E and E-J) and interpretations during conferences and meetings and trainings 

PREVIOUS EXPERIENCE:
1. Worked with NTT data FA Pvt, Ltd as Specialist from July 2013 ~ Dec 2014.

NATURE OF WORK:
Translation of technical documents and others and interpretations during conferences and meetings and trainings and Japanese Language training.

2.Worked with HCL Technologies Pvt Ltd as Executive-JLANS (From 2012 June  up to June 2013)

NATURE OF WORK:
Translation of technical documents and others and interpretations during conferences and meetings and trainings and Japanese Language training.

3. Worked with TOYOTA KIRLOSKAR AUTO PARTS (From 2010 May up to June 2012) as Japanese language trainer, Translator and Interpreter (ENG to JAP and vice versa).

NATURE OF WORK:
1) Training to employees on Japanese language for the levels of N5, N4 and N3.

2)  Translation of Technical and general documents from Japanese to English and vice versa.

3) Interpretation from Japanese to English and vice versa for Japanese people and company employees.
4. JBG Info solutions as JAPANESE LANGUAGE TRAINER (2009 Jan~2010 Mar)
RESPONSIBILITIES:

Teaching Level 4 & Level 3 Vocabulary, Grammar & Kanji for TOYOTA employees.

Learnt Japanese Language L4 in Indo-Fuji, Bangalore.

2007 November ~ 2008 October – Had been to Japan. Learnt Japanese Language L3 in YAMASA INSTITUTE, JAPAN.

4. RT OUTSOURCING PVT LTD, Bangalore (Worked from 2007 Apr~ 2007 Sep) is an ISO 9001:200 Company.
It is in the business of servicing of Computers like HP, Axalto, Lenovo, IBM, Acer, Foxconn, Venture Ifotech, HCL systems etc.having branches all over India.
5. Worked with CADEL Technologies pvt ltd (Worked from Oct 2002 ~ Jan 2006) Bangalore during Oct 2003 to Sept 06 as ‘Sr.Operator’ in Quality control Dept
6. Worked with BHEL Mysore road, Banglore during 22-09-2001 to 21-09-2002 as ‘Apprentice Trainee’.
